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See the notice on TED website

738464-2024 - Състезателна процедура
Дaния – Генератори – Offentligt udbud af udskiftning af generatorer på Christiansø
OJ S 235/2024 03/12/2024
Обявление за поръчка или концесия – стандартен режим - Обявление за промяна
Строителство - Доставки

1. Купувач

1.1.  Купувач
Официално наименование: Forsvarsministeriets Ejendomsstyrelse
Електронна поща: fes-bjs07@mil.dk
Правна категория на купувача: Публично предприятие, контролирано от орган на 
централната власт
Дейност на възлагащия орган: Отбрана

2. Процедура

2.1.  Процедура
Заглавие: Offentligt udbud af udskiftning af generatorer på Christiansø
Описание: Christiansøs nuværende elforsyning skal fornys, således der opnås en pålidelig og 
stabil elforsyning. Den nuværende elforsyning består af tre generatorer, hvoraf to skal 
demonteres grundet manglende funktionsevne. Som afløsning herfor skal der indkøbes to nye 
230 kVA generatorer. Den blivende generator skal gennemgå en hovedrenovering. 
Generatorerne monteres med et aktivt filter, oliefilter og motorvarme. Med henblik på at øge 
generatorernes effektivitet og levetid ønskes der muligvis etableret en batteripakke i hhv. 
størrelse 80 kWh og 160 kWh, hvorfor batteripakkerne udbydes som optioner i projektet, jf. 
udbudsbekendtgørelsens beskrivelse af projektets optioner. Ovenstående indkøbes under én 
vareindkøbskontrakt, idet det findes mest hensigtsmæssigt at samle vareindkøbskontrakten og 
accessoriske (installations)ydelser under én kontrakt. Dette er med henblik på at sikre korrekt 
udførelse af arbejdet samt at undgå unødige omkostninger og en unødig forlængelse af 
projektperioden. Herudover sikrer det ligeledes, at det samlede ansvar for udførslen er samlet 
hos én leverandør
Идентификатор на процедурата: d94123ab-c87d-431b-bcc4-7d16ee90b79c
Вътрешен идентификатор: WZ 2024/009201
Вид процедура: Открита
Процедурата се ускорява: не
Основни характеристики на процедурата: Udbuddet afholdes som et offentligt udbud, jf. 
udbudslovens § 56. Tilbudsgivernes omkostninger i forbindelse med udbudsforretningen er 
Ejendomsstyrelsen uvedkommende, herunder også hvis Ejendomsstyrelsen måtte beslutte at 
aflyse udbudsforretningen uden tildeling af kontrakt. Udbuddet gennemføres digitalt via 
internetportalen iBinder. Dette medfører, at aflevering af tilbud skal foregå via iBinder. Alle 
tekniske spørgsmål vedrørende anvendelse af iBinder og upload af tilbud skal rettes til iBinder 
support, som kan kontaktes på telefonnummer +45 89 88 78 30 eller support@ibinder.dk.

2.1.1.  Цел
Естество на поръчката: Доставки
Допълнителен характер на поръчката: Строителство
Основна класификация (cpv): 31120000 Генератори
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Допълнителна класификация (cpv): 31100000 Електрически двигатели, генератори и 
трансформатори, 31121000 Електрогенериращи агрегати, 31128000 Турбогенератор, 
45000000 Строителни и монтажни работи, 45310000 Строителни и монтажни работи на 
електрически инсталации, 45331000 Строителни и монтажни работи на отоплителни, 
вентилационни и климатични тръбопроводни инсталации, 45350000 Механични 
инсталации, 45400000 Довършителни строителни работи, 50532300 Услуги по ремонт и 
поддържане на електрически генератори, 51000000 Услуги по инсталиране (с 
изключение на софтуер), 51111200 Услуги по инсталиране на електрически генератори, 
51120000 Услуги по инсталиране на машини за произвеждане и използване на 
механична енергия

2.1.2.  Място на изпълнение
Пощенски адрес: Christiansø 38  
Град: Gudhjem
Пощенски код: 3760
Административно-териториална единица на държавата (NUTS): Bornholm (DK014)
Държава: Дaния
Допълнителна информация: Christiansø Elværk, bygning 38

2.1.3.  Стойност
Прогнозна стойност, без да се включва ДДС: 5 500 000,00 DKK

2.1.4.  Обща информация
Допълнителна информация: Tilbudsgivere, der er omfattet af udelukkelsesgrunden i 
udbudslovens § 134 a, vil blive udelukket fra at deltage i udbuddet. Det vil sige tilbudsgivere, 
der er etableret i et land, der optaget på EU-listen over ikkesamarbejdsvillige 
skattejurisdiktioner og ikke har tiltrådt WTO's government procurement agreement eller øvrige 
handelsaftaler, der forpligter Danmark til at åbne markedet for offentlige kontrakt for 
tilbudsgivere etableret i det pågældende land. Den tilbudsgiver, som Ejendomsstyrelsen 
påtænker at tildele kontrakten, skal inden tildeling af kontrakten fremsende dokumentation for 
de oplysninger, der er afgivet i tilbudsgivers ESPD. Tilbudsgiver skal fremsende følgende 
oplysninger vedrørende udelukkelse og egnethed: ·Tilbudsgivers personlige forhold: 
Serviceattest eller tilsvarende dokumentation udstedt af Erhvervsstyrelsen inden for de 
seneste 6 måneder før tilbudsfristen. Serviceattesten skal indeholde oplysninger fra 
Skifteretten v. Domstolsstyrelsen, Skatteforvaltningen, ATP og Politiet (Kriminalregistret) 
Støtteerklæring, såfremt tilbudsgiver baserer sig på andre enheders formåen. 
Konsortieerklæring, såfremt tilbudsgiver er en sammenslutning af virksomheder. 
Ejendomsstyrelsen forbeholder sig endvidere ret til på ethvert tidspunkt i udbudsproceduren at 
indhente ovennævnte dokumentation, såfremt dette vurderes nødvendigt for, at proceduren 
gennemføres korrekt, jf. udbudsloven § 151, stk. 2 EU har indført forbud mod at tildele 
kontrakter, der er omfattet af udbudsdirektiverne, til virksomheder med russisk involvering, der 
overskrider grænserne herfor, jf. artikel artikel 5k i Rådets Forordning (EU) 2022/576 af. 8. 
april 2022 om ændring af forordning (EU) nr. 833/2014 om restriktive foranstaltninger på 
baggrund af Ruslands handlinger, der destabiliserer situationen i Ukraine. Inden tildeling af 
kontrakten, skal den tilbudsgiver, Ejendomsstyrelsen påtænker at tildele kontrakten indsende 
udfyldt og underskrevet tro- og loveerklæring om, at der ikke er nogen russisk involvering i 
kontrakten, der overskrider grænserne fastsat i artikel 5k i Rådets For-ordning (EU) 2022/576 
af. 8. april 2022 om ændring af forordning (EU) nr. 833/2014 om restriktive foranstaltninger på 
baggrund af Ruslands handlinger, der destabiliserer situationen i Ukraine. Ved 
sammenslutninger af tilbudsgivere (konsortium) skal hver enkelt deltager i sammenslutningen 
afgive tro- og erklæringen. Støttende enheder og underleverandører skal ikke afgive tro- og 
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loveerklæring, jf. udbudsbilag 3, eftersom tilbudsgiverens tro- og loveerklæring rummer 
erklæring vedrørende støttende enheders og underleverandøreres forhold. Udbudsmaterialet 
indeholder en skabelon til tro- og loveerklæringen som skal benyttes. Tilbudsgivere opfordres 
til at indsende udfyldt og underskrevet tro- og loveerklæring i forbindelse med aflevering af 
tilbuddet.
Правно основание: 
Директива 2014/24/ЕС

2.1.6.  Основания за изключване
Аналогична на несъстоятелност ситуация съгласно националното законодателство: 
Følgende tilbudsgivere udelukkes fra at deltage i udbuddet: Hvis tilbudsgiver er erklæret 
konkurs eller er under insolvens- eller likvidationsbehandling, hvis dennes aktiver 
administreres af en kurator eller af retten, hvis denne er under tvangsakkord, hvis dennes 
erhvervsvirksomhed er blevet indstillet eller denne befinder sig i en lignende situation i 
henhold til en tilsvarende procedure, der er fastsat i national lovgivning, hvor ansøgeren eller 
tilbudsgiveren er hjemhørende.
Банкрут: Følgende tilbudsgivere udelukkes fra at deltage i udbuddet: Hvis tilbudsgiver er 
erklæret konkurs eller er under insolvens- eller likvidationsbehandling, hvis dennes aktiver 
administreres af en kurator eller af retten, hvis denne er under tvangsakkord, hvis dennes 
erhvervsvirksomhed er blevet indstillet eller denne befinder sig i en lignende situation i 
henhold til en tilsvarende procedure, der er fastsat i national lovgivning, hvor ansøgeren eller 
tilbudsgiveren er hjemhørende.
Корупция: Følgende tilbudsgivere udelukkes fra deltagelse i udbuddet: Hvis den økonomiske 
aktør selv eller en person, der tilhører den økonomiske aktørs administrations-, ledelses- eller 
tilsynsorgan eller har beføjelse til at repræsentere eller kontrollere eller til at træffe 
beslutninger heri, ved en endelig dom er blevet dømt for bestikkelse ved en dom afsagt for 
højst fem år siden, eller hvori en udelukkelsesperiode fastsat direkte i dommen fortsat finder 
anvendelse. Som defineret i artikel 3 i konventionen om bekæmpelse af bestikkelse, som 
involverer tjenestemænd ved De Europæiske Fællesskaber eller i Den Europæiske Unions 
medlemsstater (EFT C 195 af 25.6.1997, s. 1), og i artikel 2, stk. 1, i Rådets rammeafgørelse 
2003/568/RIA af 22. juli 2003 om bekæmpelse af bestikkelse i den private sektor (EUT L 192 
af 31.7.2003, s. 54). Denne udelukkelsesgrund omfatter også bestikkelse som defineret i den 
nationale ret gældende for den ordregivende myndighed (den ordregivende enhed) eller den 
økonomiske aktør.
Споразумение с кредиторите: Følgende tilbudsgivere udelukkes fra at deltage i udbuddet: 
Hvis tilbudsgiver er erklæret konkurs eller er under insolvens- eller likvidationsbehandling, hvis 
dennes aktiver administreres af en kurator eller af retten, hvis denne er under tvangsakkord, 
hvis dennes erhvervsvirksomhed er blevet indstillet eller denne befinder sig i en lignende 
situation i henhold til en tilsvarende procedure, der er fastsat i national lovgivning, hvor 
ansøgeren eller tilbudsgiveren er hjemhørende.
Участие в престъпна организация: Følgende tilbudsgivere udelukkes fra deltagelse i 
udbuddet: Hvis den økonomiske aktør selv eller en person, der tilhører den økonomiske aktørs 
administrations-, ledelses- eller tilsynsorgan eller har beføjelse til at repræsentere eller 
kontrollere eller til at træffe beslutninger heri, ved en endelig dom er blevet dømt for deltagelse 
i en kriminel organisation ved en dom afsagt for højst fem år siden, eller hvori en 
udelukkelsesperiode fastsat direkte i dommen fortsat finder anvendelse. Som defineret i artikel 
2 i Rådets rammeafgørelse 2008/841/RIA af 24. oktober 2008 om bekæmpelse af organiseret 
kriminalitet (EUT L 300 af 11.11.2008, s. 42).
Споразумения с други икономически оператори за нарушаване на конкуренцията: 
Følgende tilbudsgivere udelukkes fra at deltage i udbuddet: Hvis ordregiveren har 
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tilstrækkelige plausible indikationer til at konkludere, at tilbudsgiveren har indgået en aftale 
med andre økonomiske aktører med henblik på konkurrencefordrejning. Derudover udelukkes 
tilbudsgivere fra at deltage i udbuddet, hvis en konkurrencefordrejning som omhandlet i 
udbudslovens § 39 som følge af en forudgående inddragelse af de økonomiske aktører i 
forberedelsen af udbudsproceduren i forhold til det pågældende udbud ikke kan afhjælpes 
med mindre indgribende foranstatlninger.
Нарушение на задължения в областта на екологичното право: Følgende tilbudsgivere 
udelukkes fra deltagelse i udbuddet: Hvis ordregiver kan påvise, at tilbudsgiveren har tilsidesat 
gældende forpligtelser inden for det miljø-, social- eller arbejdsretlige område i henhold til EU-
retten, national lovgivning, kollektive aftaler eller de miljø-, social- eller arbejdsretlige 
forpligtelser, der er afledt af konventionerne, der er nævnt i bilag X til Europa-Parlamentets og 
Rådets direktiv 2014/24/EU af 26. februar 2014 om offentlige udbud og om ophævelse af 
direktiv 2004/18/EF (EU-Tidende 2014, nr. L 94, side 65), eller er omfattet af retsakter, der 
vedtages af Europa-Kommissionen i medfør af direktivets artikel 57, stk. 4, jf. artikel 88
Изпиране на пари или финансиране на тероризма: Følgende tilbudsgivere udelukkes fra 
deltagelse i udbuddet: Hvis den økonomiske aktør selv eller en person, der tilhører den 
økonomiske aktørs administrations-, ledelses- eller tilsynsorgan eller har beføjelse til at 
repræsentere eller kontrollere eller til at træffe beslutninger heri, ved en endelig dom er blevet 
dømt for hvidvaskning af penge eller finansiering af terrorisme ved en dom afsagt for højst fem 
år siden, eller hvori en udelukkelsesperiode fastsat direkte i dommen fortsat finder 
anvendelse. Som defineret i artikel 1 i Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2005/60/EF af 
26. oktober 2005 om forebyggende foranstaltninger mod anvendelse af det finansielle system 
til hvidvaskning af penge og finansiering af terrorisme (EUT L 309 af 25.11.2005, s. 15).
Измами: Følgende tilbudsgivere udelukkes fra deltagelse i udbuddet: Hvis den økonomiske 
aktør selv eller en person, der tilhører den økonomiske aktørs administrations-, ledelses- eller 
tilsynsorgan eller har beføjelse til at repræsentere eller kontrollere eller til at træffe 
beslutninger heri, ved en endelig dom er blevet dømt for svig ved en dom afsagt for højst fem 
år siden, eller hvori en udelukkelsesperiode fastsat direkte i dommen fortsat finder 
anvendelse. Som omhandlet i artikel 1 i konventionen om beskyttelse af De Europæiske 
Fællesskabers finansielle interesser (EFT C 316 af 27.11.1995, s. 48).
Детски труд и други форми на трафик на хора: Følgende tilbudsgivere udelukkes fra 
deltagelse i udbuddet: Hvis den økonomiske aktør selv eller en person, der tilhører den 
økonomiske aktørs administrations-, ledelses- eller tilsynsorgan eller har beføjelse til at 
repræsentere eller kontrollere eller til at træffe beslutninger heri, ved en endelig dom blevet 
dømt for børnearbejde og andre former for menneskehandel ved en dom afsagt for højst fem 
år siden, eller hvori en udelukkelsesperiode fastsat direkte i dommen fortsat finder 
anvendelse. Som defineret i artikel 2 i Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2011/36/EU af 
5. april 2011 om forebyggelse og bekæmpelse af menneskehandel og beskyttelse af ofrene 
herfor, og om erstatning af Rådets rammeafgørelse 2002/629/RIA (EUT L 101 af 15.4.2011, s. 
1).
Неплатежоспособност: Følgende tilbudsgivere udelukkes fra at deltage i udbuddet: Hvis 
tilbudsgiver er erklæret konkurs eller er under insolvens- eller likvidationsbehandling, hvis 
dennes aktiver administreres af en kurator eller af retten, hvis denne er under tvangsakkord, 
hvis dennes erhvervsvirksomhed er blevet indstillet eller denne befinder sig i en lignende 
situation i henhold til en tilsvarende procedure, der er fastsat i national lovgivning, hvor 
ansøgeren eller tilbudsgiveren er hjemhørende.
Нарушение на задължения в областта на трудовото право: Følgende tilbudsgivere 
udelukkes fra deltagelse i udbuddet: Hvis ordregiver kan påvise, at tilbudsgiveren har tilsidesat 
gældende forpligtelser inden for det miljø-, social- eller arbejdsretlige område i henhold til EU-
retten, national lovgivning, kollektive aftaler eller de miljø-, social- eller arbejdsretlige 
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forpligtelser, der er afledt af konventionerne, der er nævnt i bilag X til Europa-Parlamentets og 
Rådets direktiv 2014/24/EU af 26. februar 2014 om offentlige udbud og om ophævelse af 
direktiv 2004/18/EF (EU-Tidende 2014, nr. L 94, side 65), eller er omfattet af retsakter, der 
vedtages af Europa-Kommissionen i medfør af direktivets artikel 57, stk. 4, jf. artikel 88
Администриране на активите от ликвидатор: Følgende tilbudsgivere udelukkes fra at 
deltage i udbuddet: Hvis tilbudsgiver er erklæret konkurs eller er under insolvens- eller 
likvidationsbehandling, hvis dennes aktiver administreres af en kurator eller af retten, hvis 
denne er under tvangsakkord, hvis dennes erhvervsvirksomhed er blevet indstillet eller denne 
befinder sig i en lignende situation i henhold til en tilsvarende procedure, der er fastsat i 
national lovgivning, hvor ansøgeren eller tilbudsgiveren er hjemhørende.
Е виновен за погрешно представяне на информация, не е в състояние да представи 
необходимите документи и е получил поверителна информация във връзка с тази 
процедура: Følgende tilbudsgivere udelukkes fra at deltage i udbuddet: Hvis tilbudsgiveren i 
det pågældende udbud har givet groft urigtige oplysninger, har tilbageholdt oplysninger eller 
ikke er i stand til at fremsende supplerende dokumenter vedrørende udelukkelsesgrundene i 
udbudslovens § 135, stk. 1 eller 3, og i udbudslovens § 137, stk. 1, nr. 2 eller 6, de fastsatte 
minimumskrav til egnethed i udbudslovens §§ 140-144 eller udvælgelsen i udbudslovens § 
145 c) Denne har været ude af stand til straks at fremsende den supplerende dokumentation, 
som en ordregivende myndighed eller en ordregivende enhed anmoder om, og d) Denne har 
uretmæssigt påvirket den ordregivende myndigheds eller den ordregivende enheds 
beslutningsproces, indhentet fortrolige oplysninger, der kan give denne uretmæssige fordele i 
forbindelse med udbudsproceduren, eller uagtsomt givet vildledende oplysninger, der kan 
have væsentlig indflydelse på beslutninger vedrørende udelukkelse, udvælgelse eller tildeling?
Чисто национални основания за изключване: Følgende tilbudsgivere udelukkes fra at 
deltage i udbuddet: Hvis tilbudsgiver har udbetalt forfalden gæld på under 100.000 kr. til 
offentlige myndigheder vedrørende skatter, afgifter eller bidrag til sociale sikringsordninger i 
henhold til dansk lovgivning eller lovgivning i det land, hvor ansøgeren eller tilbudsgiveren er 
etableret
Конфликт на интереси, свързан с участието в процедурата за възлагане на обществена 
поръчка: Følgende tilbudsgivere udelukkes fra at deltage i udbuddet: Hvis ordregiver kan 
påvise, at en interessekonflikt, jf. udbudslovens § 24, nr. 18, i forhold til det pågældende 
udbud ikke kan afhjælpes effektivt med mindre indgribende foranstaltninger.
Пряко или косвено участие в подготовката на процедурата за възлагане на обществена 
поръчка: Følgende tilbudsgivere udelukkes fra at deltage i udbuddet: Hvis ordregiveren kan 
påvise, at tilbudsgiveren uretmæssigt har forsøgt at påvirke ordregiverens beslutningsproces, 
hvis tilbudsgiveren har fået fortrolige oplysninger, der kan give dem uretmæssige fordele i 
forbindelse med udbudsproceduren, eller såfremt tilbudsgiveren groft uagtsomt har givet 
vildledende oplysninger, der kan have væsentlig indflydelse på beslutninger vedrørende 
udelukkelse, vurdering af minimumskravene til egnethed, udvælgelse eller tildeling af kontrakt
Тежко професионално нарушение: Følgende tilbudsgivere udelukkes fra at deltage i 
udbuddet: Hvis tilbudsgiveren i forbindelse med udøvelsen af sit erhverv har begået alvorlige 
forsømmelser, der sår tvivl om ansøgerens eller tilbudsgiverens integritet.
Предсрочно прекратяване на договор и налагане на обезщетения или други подобни 
санкции: Følgende tilbudsgivere udelukkes fra at deltage i udbuddet: Hvis ordregiveren kan 
påvise, at tilbudsgiveren væsentligt har misligholdt en tidligere offentlig kontrakt, kontrakt med 
en forsyningsvirksomhed eller koncessionskontrakt og misligholdelsen har medført den 
pågældende kontrakts ophævelse eller en lignende sanktion
Нарушение на задължения в областта на социалното право: Følgende tilbudsgivere 
udelukkes fra deltagelse i udbuddet: Hvis ordregiver kan påvise, at tilbudsgiveren har tilsidesat 
gældende forpligtelser inden for det miljø-, social- eller arbejdsretlige område i henhold til EU-



738464-2024 Page 6/13

retten, national lovgivning, kollektive aftaler eller de miljø-, social- eller arbejdsretlige 
forpligtelser, der er afledt af konventionerne, der er nævnt i bilag X til Europa-Parlamentets og 
Rådets direktiv 2014/24/EU af 26. februar 2014 om offentlige udbud og om ophævelse af 
direktiv 2004/18/EF (EU-Tidende 2014, nr. L 94, side 65), eller er omfattet af retsakter, der 
vedtages af Europa-Kommissionen i medfør af direktivets artikel 57, stk. 4, jf. artikel 88
Плащане на социалноосигурителни вноски: Følgende tilbudsgivere udelukkes fra deltagelse 
i udbuddet: Hvis den økonomiske aktør har ubetalt forfalden gæld på 100.000 kr. eller derover 
til offentlige myndigheder vedrørende skatter, afgifter eller bidrag til sociale sikringsordninger i 
henhold til dansk lovgivning eller lovgivningen i det land, hvor ansøgeren eller tilbudsgiveren 
er etableret.
Прекратена стопанска дейност: Følgende tilbudsgivere udelukkes fra at deltage i udbuddet: 
Hvis tilbudsgiver er erklæret konkurs eller er under insolvens- eller likvidationsbehandling, hvis 
dennes aktiver administreres af en kurator eller af retten, hvis denne er under tvangsakkord, 
hvis dennes erhvervsvirksomhed er blevet indstillet eller denne befinder sig i en lignende 
situation i henhold til en tilsvarende procedure, der er fastsat i national lovgivning, hvor 
ansøgeren eller tilbudsgiveren er hjemhørende.
Плащане на данъци: Følgende tilbudsgivere udelukkes fra deltagelse i udbuddet: Hvis den 
økonomiske aktør har ubetalt forfalden gæld på 100.000 kr. eller derover til offentlige 
myndigheder vedrørende skatter, afgifter eller bidrag til sociale sikringsordninger i henhold til 
dansk lovgivning eller lovgivningen i det land, hvor ansøgeren eller tilbudsgiveren er etableret.
Терористични престъпления или престъпления, които са свързани с терористични 
дейности: Følgende tilbudsgivere udelukkes fra deltagelse i udbuddet: Hvis den økonomiske 
aktør selv eller en person, der tilhører den økonomiske aktørs administrations-, ledelses- eller 
tilsynsorgan eller har beføjelse til at repræsentere eller kontrollere eller til at træffe 
beslutninger heri, ved en endelig dom er blevet dømt for terrorhandlinger eller strafbare 
handlinger med forbindelse til terroraktivitet ved en dom afsagt for højst fem år siden, eller 
hvori en udelukkelsesperiode fastsat direkte i dommen fortsat finder anvendelse. Som 
defineret i henholdsvis artikel 1 og 3 i Rådets rammeafgørelse 2002/475/RIA af 13. juni 2002 
om bekæmpelse af terrorisme (EFT L 164 af 22.6.2002, s. 3). Denne udelukkelsesgrund 
omfatter også anstiftelse, medvirken og forsøg på at begå sådanne handlinger som omhandlet 
i nævnte rammeafgørelses artikel 4.

5. Обособена позиция

5.1.  Обособена позиция: LOT-0000
Заглавие: Offentligt udbud af udskiftning af generatorer på Christiansø
Описание: Christiansøs nuværende elforsyning skal fornys, således der opnås en pålidelig og 
stabil elforsyning. Den nuværende elforsyning består af tre generatorer, hvoraf to skal 
demonteres grundet manglende funktionsevne. Som afløsning herfor skal der indkøbes to nye 
230 kVA generatorer. Den blivende generator skal gennemgå en hovedrenovering. 
Generatorerne monteres med et aktivt filter, oliefilter og motorvarme. Med henblik på at øge 
generatorernes effektivitet og levetid ønskes der muligvis etableret en batteripakke i hhv. 
størrelse 80 kWh og 160 kWh, hvorfor batteripakkerne udbydes som optioner i projektet, jf. 
udbudsbekendtgørelsens beskrivelse af projektets optioner. Ovenstående indkøbes under én 
vareindkøbskontrakt, idet det findes mest hensigtsmæssigt at samle vareindkøbskontrakten og 
accessoriske (installations)ydelser under én kontrakt. Dette er med henblik på at sikre korrekt 
udførelse af arbejdet samt at undgå unødige omkostninger og en unødig forlængelse af 
projektperioden. Herudover sikrer det ligeledes, at det samlede ansvar for udførslen er samlet 
hos én leverandør
Вътрешен идентификатор: WZ 2024/009201
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5.1.1.  Цел
Естество на поръчката: Доставки
Допълнителен характер на поръчката: Строителство
Основна класификация (cpv): 31120000 Генератори
Допълнителна класификация (cpv): 31100000 Електрически двигатели, генератори и 
трансформатори, 31121000 Електрогенериращи агрегати, 31128000 Турбогенератор, 
45000000 Строителни и монтажни работи, 45310000 Строителни и монтажни работи на 
електрически инсталации, 45331000 Строителни и монтажни работи на отоплителни, 
вентилационни и климатични тръбопроводни инсталации, 45350000 Механични 
инсталации, 45400000 Довършителни строителни работи, 50532300 Услуги по ремонт и 
поддържане на електрически генератори, 51000000 Услуги по инсталиране (с 
изключение на софтуер), 51111200 Услуги по инсталиране на електрически генератори, 
51120000 Услуги по инсталиране на машини за произвеждане и използване на 
механична енергия
Варианти: 
Описание на опциите: Kontrakten udbydes med fem optioner: Option vedrørende levering, 
montering og tilslutning af batteripakke Option vedrørende levering og montering af off-line 
oliefilter. Option vedrørende levering og montering af motorvarme på dieselmotorer Option 
vedrørende levering og montering af aktivt filter eltavle Option vedrørende opsitlling af 
midlertidig generator. Optionernes indhold er nærmere beskrevet i arbejdsbeskrivelsen, der er 
en del af udbudsmaterialet. For alle optioner gælder, at ordregiver har ret til at udnytte 
optionerne indtil 17. marts 2025, hvorefter uudnyttede optioner bortfalder.

5.1.2.  Място на изпълнение
Пощенски адрес: Christiansø 38  
Град: Gudhjem
Пощенски код: 3760
Административно-териториална единица на държавата (NUTS): Bornholm (DK014)
Държава: Дaния
Допълнителна информация: Christiansø Elværk, bygning 38

5.1.3.  Очаквана продължителност
Срок: 6 Месеци

5.1.4.  Подновяване
Максимален брой подновявания: 0

5.1.5.  Стойност
Прогнозна стойност, без да се включва ДДС: 5 500 000,00 DKK

5.1.6.  Обща информация
Запазено участие: 
Участието не е запазено.
Проект за възлагане на обществена поръчка, който не е финансиран със средства от ЕС
Поръчката попада в приложното поле на Споразумението за държавните поръчки (СДП)
: да
Тази обществена поръчка е подходяща и за малки и средни предприятия (МСП): да
Допълнителна информация: Tilbudsgivere, der er omfattet af udelukkelsesgrunden i 
udbudslovens § 134 a, vil blive udelukket fra at deltage i udbuddet. Det vil sige tilbudsgivere, 
der er etableret i et land, der optaget på EU-listen over ikkesamarbejdsvillige 
skattejurisdiktioner og ikke har tiltrådt WTO's government procurement agreement eller øvrige 
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handelsaftaler, der forpligter Danmark til at åbne markedet for offentlige kontrakt for 
tilbudsgivere etableret i det pågældende land. Den tilbudsgiver, som Ejendomsstyrelsen 
påtænker at tildele kontrakten, skal inden tildeling af kontrakten fremsende dokumentation for 
de oplysninger, der er afgivet i tilbudsgivers ESPD. Tilbudsgiver skal fremsende følgende 
oplysninger vedrørende udelukkelse og egnethed: ·Tilbudsgivers personlige forhold: 
Serviceattest eller tilsvarende dokumentation udstedt af Erhvervsstyrelsen inden for de 
seneste 6 måneder før tilbudsfristen. Serviceattesten skal indeholde oplysninger fra 
Skifteretten v. Domstolsstyrelsen, Skatteforvaltningen, ATP og Politiet (Kriminalregistret) 
Støtteerklæring, såfremt tilbudsgiver baserer sig på andre enheders formåen. 
Konsortieerklæring, såfremt tilbudsgiver er en sammenslutning af virksomheder. 
Ejendomsstyrelsen forbeholder sig endvidere ret til på ethvert tidspunkt i udbudsproceduren at 
indhente ovennævnte dokumentation, såfremt dette vurderes nødvendigt for, at proceduren 
gennemføres korrekt, jf. udbudsloven § 151, stk. 2 EU har indført forbud mod at tildele 
kontrakter, der er omfattet af udbudsdirektiverne, til virksomheder med russisk involvering, der 
overskrider grænserne herfor, jf. artikel artikel 5k i Rådets Forordning (EU) 2022/576 af. 8. 
april 2022 om ændring af forordning (EU) nr. 833/2014 om restriktive foranstaltninger på 
baggrund af Ruslands handlinger, der destabiliserer situationen i Ukraine. Inden tildeling af 
kontrakten, skal den tilbudsgiver, Ejendomsstyrelsen påtænker at tildele kontrakten indsende 
udfyldt og underskrevet tro- og loveerklæring om, at der ikke er nogen russisk involvering i 
kontrakten, der overskrider grænserne fastsat i artikel 5k i Rådets For-ordning (EU) 2022/576 
af. 8. april 2022 om ændring af forordning (EU) nr. 833/2014 om restriktive foranstaltninger på 
baggrund af Ruslands handlinger, der destabiliserer situationen i Ukraine. Ved 
sammenslutninger af tilbudsgivere (konsortium) skal hver enkelt deltager i sammenslutningen 
afgive tro- og erklæringen. Støttende enheder og underleverandører skal ikke afgive tro- og 
loveerklæring, jf. udbudsbilag 3, eftersom tilbudsgiverens tro- og loveerklæring rummer 
erklæring vedrørende støttende enheders og underleverandøreres forhold. Udbudsmaterialet 
indeholder en skabelon til tro- og loveerklæringen som skal benyttes. Tilbudsgivere opfordres 
til at indsende udfyldt og underskrevet tro- og loveerklæring i forbindelse med aflevering af 
tilbuddet.

5.1.9.  Критерии за подбор
Критерий: 
Вид: Икономическо и финансово състояние
Използване на този критерий: Неизползвани

Критерий: 
Вид: Годност за упражняване на професионалната дейност
Използване на този критерий: Неизползвани

Критерий: 
Вид: Технически и професионални способности
Наименование: Referencer
Описание на критерия за подбор: Tilbudsgiver skal angive to referencer på tidligere 
leverancer. Tilbudsgiver skal angive: • Mindst én reference vedrørende udskiftning af prime 
power generatoranlæg i størrelsen mellem 150-300 kVA, hvor den nye generator skulle 
fungere som et anlæg i prime power drift og altså ikke som nødstrømsanlæg (Emergency 
standby power ”ESP”). • Mindst én reference vedrørende udskiftning af et generatoranlæg, 
hvor den eksisterende generatorforsyning var i drift og fungerede som eneste energikilde 
umiddelbart forud for udskiftningen. Kun leveringer/leverancer, som er leveret fra 
tilbudstidspunktet og fem år tilbage, vil blive tillagt vægt i vurderingen. Ejendomsstyrelsen har 
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vurderet, at det er nødvendigt at udvide den i udbudslovens § 155, nr. 2, 1. led nævnte 3-årige 
periode til 5 år med henblik på at sikre tilstrækkelig konkurrence. Ved ”leveret” forstås at 
udskiftningen af det pågældende generatoranlæg er endeligt afsluttet og afleveret til bygherre
/kunden. Et generatoranlæg betragtes som leveret fra dette tidspunkt, selvom der måtte knytte 
sig en serviceaftale eller lignende til den pågældende leverance, der vedrører tiden efter 
generatoranlæggets aflevering til bygherre/kunden. Hver af de to referencer kan opfylde ét 
eller begge krav samtidigt. Hvis den første reference (alene) opfylder det første krav, skal den 
anden reference således opfylde det andet krav. Der skal i alle tilfælde afleveres to referencer, 
også selvom den ene af de to referencer selvstændigt opfylder begge krav. Angiver 
tilbudsgiver mere end to referencer, vil udelukkende de første to referencer i numerisk 
rækkefølge blive inddraget i udvælgelsen. Hvis tilbudsgiver er et konsortium, eller hvis 
tilbudsgiver baserer sin tekniske og faglige formåen på en eller flere støttende virksomheder, 
tælles de første to referencer fra virksomheden, hvorfra den befuldmægtigede er udpeget, 
hhv. fra tilbudsgiver. Har virksomheden, hvorfra den befuldmægtigede er udpeget, hhv. 
tilbudsgiver ikke angivet to referencer, tælles de resterende referencer fra de øvrige deltagere 
i konsortiet hhv. den/de støttende virksomheder efter en oplistning af virksomhederne i 
alfabetisk rækkefølge. Inden for det fastsatte maksimum på to referencer, vil referencer 
angivet af de øvrige konsortiedeltagere eller af en eller flere støttende virksomheder herefter 
blive inddraget i udvælgelsen i numerisk rækkefølge. For at Ejendomsstyrelsen kan vurdere, 
hvorvidt tilbudsgiver opfylder egnethedskravet, bør referencerne indeholde: o kort beskrivelse 
af ydelserne og omfanget heraf, o angivelse af tilbudsgivers rolle i projektet, o angivelse af 
perioden hvori arbejdet er pågået, - Kun leveringer/leverancer, som er leveret fra 
tilbudstidspunktet og fem år tilbage, vil blive tillagt vægt i vurderingen. Tilbudsgiver skal derfor 
angive, hvilken del af leverancen, der er leveret i perioden, såfremt projektet er påbegyndt før 
perioden og/eller afsluttes efter tilbudstidspunktet, og o hvilken kunde arbejderne blev udført 
for Ejendomsstyrelsen forbeholder sig ret til at kontakte tilbudsgiver eller den i referencen 
angivne kunde med henblik på at få attesteret oplysningerne i referencen.
Използване на този критерий: Използвани

5.1.10.  Критерии за възлагане
Критерий: 
Вид: Цена
Наименование: Laveste pris
Описание: Ved den samlede vurdering af underkriteriet "Pris" lægges der vægt på den 
samlede pris anført på tilbudslistens forside under "Tilbudssum i alt"
Категория на критерия за възлагане с тегло: Тегло (процентен дял, точна величина)
Число, свързано с критерия за възлагане: 30
Критерий: 
Вид: Качество
Наименование: Den tilbudte løsning
Описание: Til brug for vurderingen af underkriteriet skal tilbudsgiver aflevere en beskrivelse, 
som kortfattet og evt. skematisk/illustrativt redegør for den tilbudte løsning og procesforløbet 
fra aftaleindgåelse og frem til aflevering, herunder en beskrivelse af idriftsætning og instruktion 
af driftspersonalet på Christiansø. Ved vurderingen af underkriteriet vil der blive lagt vægt på 
følgende: A. I hvor høj grad tilbudsgiveren demonstrerer, at den tilbudte løsning tilgodeser, at 
reservedelslageret på Christiansø minimeres og at leveringstiden på almindelige sliddele er 
kort. B. I hvor høj grad tilbudsgiver demonstrerer, at den tilbudte løsning planlægges udført på 
en måde, der tager særligt hensyn til, at arbejdet skal udføres på en ø i drift, herunder at der 
tages særlige hensyn for at planlægge og minimere tilsigtede og utilsigtede afbrydelser af 
forsyningen på øen, idet det vægtes positivt, at tilbudsgivers beskrivelse illustrerer, at 
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tilbudsgiver har taget særlig hensyn til Christiansøs begrænsede størrelse og infrastrukturelle 
forhold. C. I hvor høj grad tilbudsgiver demonstrerer, at den tilbudte løsning sikrer, at 
driftspersonalet på Christiansø supporteres efter at være blevet instrueret, idet det vægtes 
positivt, at der som en del af den samlede løsning og uden yderligere beregning tilbydes en 
løsning, hvor driftspersonalet har mulighed for at blive supporteret på dansk både via. 
fjernassistance, herunder eventuelt ved brug af fjernadgang til motorstyring, og ved fysisk 
tilstedeværelse på Christiansø. Det bør tilstræbes, at den samlede beskrivelse af 
tilbudsgiverens tilbudte løsning begrænses til maks. to A4 sider ekskl. eventuelle illustrationer. 
Ovennævnte pkt. A, B og C vægtes på følgende måde: · A 40 % · B 30 % · C 30 %
Категория на критерия за възлагане с тегло: Тегло (процентен дял, точна величина)
Число, свързано с критерия за възлагане: 70

5.1.11.  Документация за възлагане на обществена поръчка
Адрес на документацията за обществената поръчка: https://my.ibinder.com/etendering
/f7fb75c3-7afa-4d54-a9a8-08d7c6bd7f8d/tenders/5FXWR1BM0/public

5.1.12.  Условия за възлагане на обществена поръчка
Условия за подаване: 
Електронно подаване: Задължително
Адрес за подаване: https://my.ibinder.com/etendering/f7fb75c3-7afa-4d54-a9a8-
08d7c6bd7f8d/tenders/5FXWR1BM0/public
Езици, на които могат да се подават оферти или заявления за участие: датски
Електронен каталог: Разрешено
Варианти: Забранено
Оферентите могат да представят повече от една оферта: Забранено
Краен срок за получаване на оферти: 19/12/2024 11:00:00 (UTC+00:00) 
западноевропейско време
Продължителност, през която офертата трябва да остане валидна: 60 Дни
Информация за обществената поръчка: 
Дата на отваряне: 19/12/2024 12:00:00 (UTC+00:00) западноевропейско време
Място: Licitationsresultat (budsummer) fremsendes til tilbudsgiverne via Ibinder umiddelbart 
efter tilbudsfristens udløb.
Условия на договора: 
Изпълнението на договора трябва да се извършва в рамките на програми за създаване 
на защитени работни места: Не
Условия, свързани с изпълнението на договора: Kontrakten indeholder: - CSR-bilag med 
regulering af arbejdsklausuler og lign. - Cyber- og informationssikkerhedsbilag - Change of 
control- klausul, jf. kontrakten - Tro- og loveerklæring vedr. forbindelse til Rusland, jf. 
udbudsbetingelsernes pkt. 2.5 og udbudsbilag 3 - Krav om forudbetalingsgaranti i tilfælde, 
hvor leverandøren ønsker betaling for ydelser, som endnu ikke er leveret til 
Ejendomsstyrelsen, jf. kontrakten.
Изисква се споразумение за неразкриване на информация: не
Електронно фактуриране: Задължително
Ще се използва електронно поръчване: не
Ще се използва електронно плащане: да
Правна форма, която трябва да бъде приета от група оференти, на която е възложена 
поръчка: Ved sammenslutninger af ansøgere (fx et konsortium) skal oplysningerne anført 
under punkt 2.1 og 2.2 i udbudsbetingelserne afgives for hvert enkelt medlem af konsortiet. 
Det skal fremgå af ansøgningen, hvem der på konsortiets vegne med bindende virkning kan 
føre afklarende drøftelser og indgå kontrakter med Ejendomsstyrelsen. Dette kan ske ved at 

https://my.ibinder.com/etendering/f7fb75c3-7afa-4d54-a9a8-08d7c6bd7f8d/tenders/5FXWR1BM0/public
https://my.ibinder.com/etendering/f7fb75c3-7afa-4d54-a9a8-08d7c6bd7f8d/tenders/5FXWR1BM0/public
https://my.ibinder.com/etendering/f7fb75c3-7afa-4d54-a9a8-08d7c6bd7f8d/tenders/5FXWR1BM0/public
https://my.ibinder.com/etendering/f7fb75c3-7afa-4d54-a9a8-08d7c6bd7f8d/tenders/5FXWR1BM0/public
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udfylde en konsortieerklæring (udbudsbilag 2). Tilbudsgivere i et konsortium hæfter solidarisk i 
forhold til Ejendomsstyrelsen for tilbuddets indhold og kontraktens opfyldelse. Det er et krav, at 
alle konsortiedeltagere hver især ikke er omfattet af udelukkelsesgrundene, jf. punkt 2.1 i 
udbudsbetingelserne. Det vil i forbindelse med egnethedsvurderingen være konsortiets 
samlede egnethed, der vurderes.

5.1.15.  Техники
Рамково споразумение: 
Няма рамково споразумение
Информация за динамичната система за покупки: 
Няма динамична система за покупки
Електронен търг: не

5.1.16.  Допълнителна информация, медиация и преразглеждане (обжалване)
Oрганизация, отговаряща за преразглеждането (обжалването): Klagenævnet for Udbud
Информация за крайните срокове за преразглеждане: I henhold til lov om Klagenævnet for 
Udbud gælder følgende frister for indgivelse af klage: » Klage over ikke at være blevet 
prækvalificeret skal være indgivet til Klagenævnet for Udbud inden 20 kalenderdage fra dagen 
efter afsendelse af en underretning til de berørte ansøgere om, hvem der er blevet udvalgt, jf. 
udbudslovens § 171, stk. 2, eller klagenævnslovens § 2, stk. 1, nr. 1, når underretningen er 
ledsaget af en begrundelse for beslutningen. I andre situationer skal klage over udbud være 
indgivet til Klagenævnet for Udbud inden: 1. 45 kalenderdage efter, at ordregiveren har 
offentliggjort en bekendtgørelse i Den Europæiske Unions Tidende om, at ordregiveren har 
indgået en kontrakt. Fristen regnes fra dagen efter den dag, hvor bekendtgørelsen er blevet 
offentliggjort. 2. 30 kalenderdage regnet fra dagen efter den dag, hvor ordregiveren har 
underrettet de berørte tilbudsgivere om, at en kontrakt baseret på en rammeaftale med 
genåbning af konkurrencen eller et dynamisk indkøbssystem er indgået, hvis underretningen 
har angivet en begrundelse for beslutningen. 3. seks måneder efter, at ordregiveren har 
indgået en rammeaftale regnet fra dagen efter den dag, hvor ordregiveren har underrettet de 
berørte ansøgere og tilbudsgivere, jf. klagenævnslovens § 2, stk. 2, eller udbudslovens § 171, 
stk. 4. 4. 20 kalenderdage regnet fra dagen efter, ordregiveren har meddelt sin beslutning, jf. 
udbudslovens § 185, stk. 2. Senest samtidig med, at en klage indgives til Klagenævnet for 
Udbud, skal klageren skriftligt underrette ordregiveren om, at klage indgives til Klagenævnet 
for Udbud, og om, hvorvidt klagen er indgivet i standstill-perioden, jf. klagenævnslovens § 6, 
stk. 4. I tilfælde, hvor klagen ikke er indgivet i standstill-perioden, skal klageren tillige angive, 
hvorvidt der begæres opsættende virkning af klagen, jf. klagenævnslovens § 12, stk. 1.
Организация, която предоставя достъп до документацията за поръчката без връзка с 
интернет: Forsvarsministeriets Ejendomsstyrelse
Организация, предоставяща повече информация за процедурите за преглед (обжалване)
: Konkurrence- og Forbrugerstyrelsen
Организация, която получава заявленията за участие: Forsvarsministeriets 
Ejendomsstyrelse
Организация, която обработва офертите: Forsvarsministeriets Ejendomsstyrelse
TED eSender: Mercell Holding ASA

8. Организации

8.1.  ORG-0001
Официално наименование: Forsvarsministeriets Ejendomsstyrelse
Регистрационен номер: ORG-38683470
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Пощенски адрес: Arsenalvej 55
Град: Hjørring
Пощенски код: 9800
Административно-териториална единица на държавата (NUTS): Nordjylland (DK050)
Държава: Дaния
Звено за контакт: Emil Vejby Thorndahl
Електронна поща: fes-bjs07@mil.dk
Телефон: 51246602
Интернет адрес: https://www.ejendomsstyrelsen.dk/
Роли на тази организация: 
Купувач
Организация, която предоставя достъп до документацията за поръчката без връзка с 
интернет
Организация, която получава заявленията за участие
Организация, която обработва офертите

8.1.  ORG-0002
Официално наименование: Klagenævnet for Udbud
Регистрационен номер: ORG-37795526
Пощенски адрес: Toldboden 2
Град: Viborg
Пощенски код: 8800
Административно-териториална единица на държавата (NUTS): Vestjylland (DK041)
Държава: Дaния
Звено за контакт: Klagenævnet for Udbud
Електронна поща: klfu@naevneneshus.dk
Телефон: +45 72405600
Крайна точка за обмен на информация (URL): https://naevneneshus.dk/start-din-klage
/klagenaevnet-for-udbud/
Роли на тази организация: 
Oрганизация, отговаряща за преразглеждането (обжалването)

8.1.  ORG-0003
Официално наименование: Konkurrence- og Forbrugerstyrelsen
Регистрационен номер: ORG-10294819
Пощенски адрес: Carl Jacobsens Vej 35
Град: Valby
Пощенски код: 2500
Административно-териториална единица на държавата (NUTS): Byen København (DK011)
Държава: Дaния
Звено за контакт: Konkurrence- og Forbrugerstyrelsen
Електронна поща: kfst@kfst.dk
Телефон: +45 41715000
Крайна точка за обмен на информация (URL): https://www.kfst.dk
Роли на тази организация: 
Организация, предоставяща повече информация за процедурите за преглед (обжалване)

8.1.  ORG-0004
Официално наименование: Mercell Holding ASA
Регистрационен номер: 980921565
Пощенски адрес: Askekroken 11

mailto:fes-bjs07@mil.dk
https://www.ejendomsstyrelsen.dk/
mailto:klfu@naevneneshus.dk
https://naevneneshus.dk/start-din-klage/klagenaevnet-for-udbud/
https://naevneneshus.dk/start-din-klage/klagenaevnet-for-udbud/
mailto:kfst@kfst.dk
https://www.kfst.dk
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Град: Oslo
Пощенски код: 0277
Административно-териториална единица на държавата (NUTS): Oslo (NO081)
Държава: Норвегия
Звено за контакт: eSender
Електронна поща: publication@mercell.com
Телефон: +47 21018800
Факс: +47 21018801
Интернет адрес: http://mercell.com/
Роли на тази организация: 
TED eSender

10. Промяна

Версия на предишното обявление, което трябва да бъде променено
: 
2e30c402-5534-4f53-a3e7-b144d40d353b-01

10.1.  Промяна
Идентификатор на раздела: LOT-0000
Описание на промените: Tilbudsfristen forlænges til 19. december 2024 kl 12:00

Информация за обявлението

Идентификатор/версия на обявлението: 89af53a3-1eec-4a58-92ae-fb47fc3e546a  -  01
Вид на формуляра: Състезателна процедура
Вид обявление: Обявление за поръчка или концесия – стандартен режим
Подвид на обявлението: 16
Дата на изпращане на известието: 02/12/2024 10:06:28 (UTC+00:00) западноевропейско 
време
Дата на изпращане на обявлението (електронен подател): 02/12/2024 10:10:26 (UTC+00:
00) западноевропейско време
Езици, на които настоящото известие е официално достъпно: датски
Номер на публикуване на обявлението: 738464-2024
Номер на броя на ОВ S: 235/2024
Дата на публикуване: 03/12/2024

mailto:publication@mercell.com
http://mercell.com/
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